ACCORDO TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DI SAN MARINO E
IL GOVERNO DELLA REPU3BLICA POPOLARE CINESE
SULLYABOLIZIONE RECIPROCA DEI VISTI DI INGRESSO

I1 Governo della Repubhlica di San Marino e il Governo
della Repubblica Popolare Cinese, nel.desiderio di sviluppare le
relazionl amichevoli fra i due Paesi e facilitare le visite da parte
dei cittadini dei due Paesi nel territorio delltaltro, hanno rag-

giunto l'accordo sull'abolizione reciproca dei visti e delle tasse

relative, secondo quanto seguet

Articolo 1

I cittadini di ognuna delle Parti contraenti in possesso di
passaporti diplomaticl, di passaporti di servizio e di passaporti
ordinari wvalidi, possono,senza visto, entrare, lasciare e transitare
da tutti i porti di entrata/hsciﬁa delltaltra Parte che sono aperti

al viaggiatorl stranieri,
Articolo 2
I cittadinli di ognumna delle Parti contraenti, esenti da

visto in base all‘tarticolo 1, non potramno soggiornare nel territorio

dell'altro Paese per pil di tre mesi, Nel caso in cul debbano restare




per piu di tre mesi, essi dovrammo seguire tutte le procedure neces-
sarie per la proroga di tale periodo, vresso le autorita locali com—
petenti. Tali procedure dovrinne essere zratuite.

I cittadini di ognuna delle Parti contraenti,esenti da visto
in bease all'articolo 1, dovranno osservare le leggi e i regolamenti
dell'altra Parte riguardanti la sosté, lo spostamento all'interno del

territorio ¢ le attivitd professionali,

Articolo 3

Ogni Parte contraenté ha il diritto di non consentire a
persone non gradite dell'altra Parte di entrare nel suo territorio

o di restarvi,.

Articolo 4

Il presente accordo entrerd in vigore dopo che nei due Paesi
saranno state adempiuie le formalitd previste dalle rispettive legis=~
lazioni interne,.

I1 presente accordo sard valido fino al novantesimo giorno
seguente la data di notifica scritta di una delle Parti contraenti, at-
Yraverso i canali diplomatici, della sua richiesta di porre iermine
al presente accordo,

Fatto a Beijing il 6 maggio 1985 in duplice copia nelle lin-

gue italiana e cinese, entrambi i testi saranno ritenuti facenti
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Per il Governo della

Repubblica di
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]

Per il Governo della
Repubblica Popolare

Cinese

I7i%




£ 5 Ty AnE B fn
FEAREMEBRALT
HRSIERMhE

ELAERPERF R EARLEFERR, HRE
WEERARFXAMTREENRER 7 4+ EW#T,
BMEREEAA KR AR AL RS T

7 — %

WH—ARAYNR. A%, CEPBHAR, FEit
HAZ—ANERREFRATAT BN 6% 5%t
ﬁ’ ﬁnﬂj‘giﬁo

= &
FRPAEN I ENFHET—FTHAR, &
NAFZWEGHRTEI=ZAA. WMEG AN,

MBEAGREENRPEREKREG TS, ENEL 4B
B,




RN EN CHBFENHFHNET—FTHNK, B
HFHYE-FHREE . FWRT AT LM E 59
AR B '

%

i
i

Bty — AR R TR Y B — T ARENE
L4k e T

% 0O #

AMEFEFHEENERFETER EX
sty —H Bk EANE, NALIRERTHE
B, AhEEERZHREALTRERK,

AW EF—ANEELANBELELET, #HWH>
BHBAEX P XEE, AHXEEFRER.

2Lt mE g AR A E
B o R X K F AR R

Z 1%




